INSTAllATIONSANlEITUNG
Thermoblock turboTEC

VCW 205 E, VCW 255 E

-, -
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Legende zu Abb. 1
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Hinweis!
Bewahren Sie diese Installationsanleitung fiir kiinfligen Gebrauch auf.
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Deutsches Warenzeichen

ALLGEMEINES \/gg

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, daf} die Gerate VCW 205 E und
VCW 255 E die grundlegenden Anforderungen der Gasgeraterichtlinie
(Richtlinie 90/396/EWG des Rates) und der Richtlinien iber die elektromagne-
tische Vertraglichkeit (Richtlinie 89/336/EWG des Rates) erfillen. Die Gerdte
erfillen die grundlegenden Anforderungen der Wirkungsgradrichtlinie
(Richtlinie 92/42/EWG des Rates) als Niedertemperaturkessel.

Entsprechend den Anforderungen geméf § 7 der Verordnung iiber Kleinfeue-

L rungsanlagen vom 07.08.1996 (1. BlmSchV) emittieren die Gerate VCW 205 E
und VCW 255 E bei Einsatz von Erdgas weniger als 80 mg/kWh Stickstoffoxid
(NOx).
Typeniibersicht
Das Typenschild befindet sich auf dem Deckel der Unterdruckkammer
Typ Bestimmungs- | Zulassungs- Gasart Nennwérme- | Nennwdrme- | Warmwasser-
land Kategorie belastung |Leistungsbereich]  leistung
(Bemeichmmgl [kwl] P kw]
nach ISO 3166) lkwl
VCW 205 E HL/P DE Erdgas E, LL 22,2 10,8 -20,0 20,0
Il Propan
Deutschland 2ELL3P P
VCw 255 E Hip| s G20/G25/G31| 26,7 12,5 - 24,0 24,0
Gefahr!

Verwendete Symbole

Bestimmungsgemife

Verwendung

Werksgarantie

A\

Diese Warnung bedeutet, da3 Tod, Personenschaden oder schwere
Sachschaden drohen, wenn der bezeichneten Anweisung nicht exakt
Folge geleistet wird.

Warnung vor Hitze!

Diese Warnung bedeutet, daf3 Verbrennungen oder Verbrihungen
drohen, wenn der bezeichneten Anweisung nicht exakt Folge geleistet
wird.

A\

Elektrische Spannung!

Diese Warnung besagt, daf3 hier Gefahr durch elektrische Spannung
besteht. :

Hinweis!

Dieser Hinweis deutet auf spezielle technische Erfordernisse hin, die
besonders zu beachten sind.

Die Vaillant Thermoblock-Gerdte der Serie VCW turboTEC sind speziell fir die
Beheizung und Warmwasserbereitung von Wohnungen und Ein- bzw. Mehr-
familienhGusern entwickelte Gas-Wandheizgerdte.

Sie kénnen in Wohnungen, Dach- und Kellerraumen, Abstell- oder Mehrzweck-
raumen installiert werden, wobei nachstehende Anleitung zu beachten ist.

Die Vaillant Thermoblock-Geréte diirfen nur zu dem genannten Zweck einge-
setzt werden. Jede Verwendung, die iiber die zuvor beschriebene
hinausgeht, gilt als miBbrauchlich und ist untersagt.

Dem Eigentimer des Gerdtes rdumen wir eine Werksgarantie zu den in der
Bedienungsanleitung genannten Bedingungen ein.

Garantiearbeiten werden grundsétzlich nur von unserem Werkskundendienst
ausgefihrt. Wir kénnen lhnen daher etwaige Kosten, die lhnen bei der Durch-
fihrung von Arbeiten an dem Gerét wéhrend der Garantiezeit entstehen nur
dann erstatten, wenn wir lhnen einen entsprechenden Auftrag erteilt haben und
es sich um einen Garantiefall handelt.




RECHTLICHES

Vorschriften, Regeln,
Richtlinien

Vor der Installation des Vaillant Ther-
moblock turboTEC sollte die Stellung-
nahme des Gasversorgungsunter-
nehmens und des Bezirks-Schornstein-
fegermeisters eingeholt werden.

Die Installation des Vaillant Thermo-
block turboTEC darf nur vom aner-
kannten Fachmann durchgefihrt wer-
den. Dieser ibernimmt auch die Ver-
antwortung fir die ordnungsgemafe
Installation und fir die erste Inbetrieb-
nahme.

Fiir die Installation sind nachstehende
Vorschriften, Regeln und Richtlinien zu
beachten:

I=>" Hinweis!
Der Installateur ist verpflichtet,
die Installation des Gerates
genau nach den Angaben
dieser Installationsanleitung
vorzunehmen.

* Technische Regeln fir Gas-
Installation DVGW-TRGI 86;
Ausgabe 1996
Wirtschafts- und Verlagsgesell-
schaft Gas und Wasser m.b.H.,

Bonn

® Technische Regeln Flissiggas
TRF 1996;
Wirtschafts- und Verlagsgesell-
schaft Gas und Wasser m.b.H.,
Bonn .

* DIN-Normen
DIN 4701 - Regeln fir die Berech-
nung des Warmebedarfs von
Gebdauden

e DIN 4751 Bl. 3 - Sicherheitstech-
nische Ausristung von Heizungs-
anlagen mit Vorlauftemperaturen
bis 110 °C _

e DIN 4109 - Schallschutz im Hoch-
bau einschl. Beiblatter 1 und 2
(Ausbau November 1989)

e DIN 1988 - Technische Regeln fir
Trinkwasser-Installationen (TRWI)

e DIN VDE 0100 Teil 701

e Gesetz zur Einsparung von Energie
(EnEG) mit den dazu erlassenen
Verordnungen

HeizAnlV
Heizungsanlagen-Verordnung

e VDE-Vorschriften
VDE-Verlag GmbH, Berlin

o DVGW-Arbeitsblatt G 670

Bei raumluftabhéngiger Betriebsweise
muB die Verbrennungsluft, die zum
Geratgefihrt wird, frei von chemischen
Stoffen sein, die z.B. Fluor, Chlor oder
Schwefel enthalten.

Sprays, Lésungs- und Reinigungsmittel,
Farben und Klebstoffe kénnen derarti-
ge Stoffe enthalten, die beim Betrieb
des Gerates im ungunstigsten Fall zu
Korrosion, auch in der Abgasanlage,
fihren kénnen.

Im gewerblichen Bereich, wie Frisor-
salon, Lackier- oder Schreinerwerk-
statten, Reinigungsbetrieben efc.

sollte bei raumluftabhéngiger oder
raumluftunabhéngiger Betriebsweise
immer ein separater Aufstellungsraum
genutzt werden, durch den eine Ver-
brennungsluftversorgung technisch frei
von chemischen Stoffen gewdhrleistet
wird.

Fir die Installation der Luft-/Abgas-
fihrung dirfen nur die entsprechen-
den Vaillant Zubehére verwendet
werden.

Ein Abstand des Gerates von Bau-
teilen aus brennbaren Baustoffen bzw.
mit brennbaren Bestandteilen ist nicht
erforderlich, da bei Nennwdrmelei-
stung des Gerdtes hier keine héhere
Temperatur auftritt als die zulassige
Temperatur von 85 °C.

Bei geschlossenen Heizungsanlagen
muf} ein bauvartzugelassenes, der
Warmeleistung entsprechendes
Sicherheitsventil eingebaut werden

(Vaillant Zubehér 9380).

Wichtige Hinweise fir Propan-
Gerdte:

Entliftung des Flissiggastankes bei
Nevinstallation der Anlage:
Uberzeugen Sie sich frihzeitig vor der
Installation des Gerates davon, daf3
der Gastank entliiftet ist.

Fir die ordnungsgemaBe Entliftung
des Tankes ist grundsatzlich der Flis-
siggaslieferant verantwortlich.

Bei schlecht entliftetem Tank kann es
zu Zindproblemen kommen. Wenden
Sie sich in diesem Fall zuerst an den
Befiller des Tankes.

Tankaufkleber anbringen:

Kleben Sie den beiliegenden Tankauf-
kleber (Propanqualitat) gut sichtbar
auf den Tank bzw. den Flaschen-
schrank. Méglichst in die Nahe des

Fillstutzens.

I==> Hinweis!
Es ist ausschlieBlich Propan
gemal DIN 51622 zu verwen-
den.

Installation unter Erdgleiche:
Bei der Installation in RGumen unter
Erdgleiche sind die Forderungen der
TRF 1996 umzusetzen. Wir empfeh-
len den Einsatz eines externen
Magnetventils (bauseits). Fiir den
AnschluB} des externen Magnetventils
bendtigen Sie folgende Vaillant
Zubehére:
a) AnschluBset fir Magnetventil
(Vaillant Art.-Nr.: 300 919)
b) AnschluBkasten
(Vaillant Art.-Nr.: 300 921)



INSTALLATION

Tabelle I.1: MaBtabelle Legende zu Abb. I.1

Abmessungen

(MaBle in mm oder Zoll) 1 Luft/Abgasfihrung*
st P | il 2 E= 2 Geratehalter
1@95&'@; I e Cf i el 3 Heizungsriicklauf
’ 34 8 : 1 g
e - o 4 Kaltwasseranschlu
| vcwzes R ]/2 @ 20 5 GasanschluB
TR S I 6 Warmwasseranschluf3
P T P 7 Heizungsvorlauf
vcw 2551 R ]/2 @ 20 8 Kabeldurchfiihrung im AnschluBkasten fir externe

Anschlisse
9 AnschluBkasten
11 WandauslaB fir Elektroanschlisse

Mafe fir AnschluB der Rohrinstalla-
tion sieche Abb. |.2.

Bitte sehen Sie bei Nischeneinbau
einen seitlichen Freiraum von
mindestens je 5 mm vor.

* Zubehor
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Abb. I.1: Geréteabmessungen :




G| INSTALLATION

Tabelle 1.2: MaBtabelle Legende zu Abb. 1.2
(MaBe in mm oder Zoll)
1 Gos
i 2 Heizungsvorlauf
GBI‘CI"G!YP c 3 Heizungsricklauf
| 4  Kaltwasser
VeW 205 R /2 5  Woarmwasser
6 Ablauf
VCW 255 R 1/2 7 Kabeldurchfihrung im AnschluBkasten
fir Elektroanschlisse
8 WandauslaBbereich fir Elektroanschliisse
9  Aufhéngebiigel des Gergtes
Unterputz-Installation
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Abb. 1.2: AnschluBabmessungen
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Vorbemerkungen

Gerdtemontage

AnschluBkonsole

Uberputz
Vaillant Art.-Nr. 9478

Legende zu Abb. 1.3

1 AnschluBkonsole

2 Befestigungsschrauben fiir Konsole

3 Wartungshahn (Vorlauf)

4 Wartungshahn (Ricklauf)

5 Abstandsschablone

6 Haoken

7 Gerdtehalter

8 Befestigungsschrauben fiir Gerdtehalter
9 Quelschverschraubung (Kaltwosser)
10 Quetschverschraubung (Warmwasser)
11 Kurzschlufiverbinder

* bei Gasabsperrhahn mit Brandschutzeinrichitung

INSTALLATION ﬁ

e Installieren Sie den Vaillant Thermoblock nicht in frostgefahrdeten RGumen
oder in Rdumen mit aggressiven Dampfen bzw. Stauben.

® Setzen Sie dem Heizungswasser keinerlei Zusétze bei. Diese kénnen Veran-
derungen an Dichtungen und Membranen sowie Gerdusche im Heizungsbe-
trieb verursachen. Daofiir, sowie fiir mégliche Folgeschaden, kénnen wir
keine Haftung Ubernehmen.

® Bitte informieren Sie den Benutzer tber die MaBnahmen zum Frostschutz.

® |nstallieren Sie im Aufstellungsraum des Gerdtes keine Dunstabzugshaube mit
Abluftfihrung ins Freie (gilt nur bei raumluftabhéngigem Betrieb des Gera-
tes).

® Spillen Sie das Heizungssystem griindlich durch, bevor Sie das Gerdat an-
schliefen.

® Das Gerdt laBt sich in Wandnischen anbringen, die eine Breite von mindes-
tens 465 mm aufweisen.

GwW 541/0

Abb. 1.3: AnschluBkonsole Uberputz

® Befestigen Sie die Konsole an der Wand.

® Hangen Sie die Abstandsschablone (5) mit den Ausstanzungen in die Haken
der Konsole (6) ein.

® Richten Sie den Gerétehalter (7) senkrecht nach oben aus.
® Befestigen Sie den Gerdtehalter mit den Schrauben (8) an der Wand.




&Y INSTALLATION

Geriitemontage

(Fortsetzung)

Legende zu Abb. 1.4

1 Authéngebigel
2 Geratehalter

Gasanschluf

GwW 1159/0

\
Abb. 1.4: Gerateaufhéngung ((’@ \ \

® Hangen Sie das Gerdt von oben mit dem Aufhdngebiigel (1) in den Gerdte-
halter (2), gleichzeitig fihren Sie die AnschluBrohre in die Wartungshéhne.

® Montieren Sie die Leitungsanschliisse am Geréat spannungsfrei.

Der GasanschluB des Gerétes erfolgt Gber die dem Gerat beigepackte Quetsch-
Reduzierverschraubung am R 1/2-Gasanschluf3.

Austauschinstallation

Bei vorhandenem Gasabsperrhahn R1-Gasanschlull mit dem als Zubehér erhalt-
lichen ,Ubergang Quetschverschraubung DN 20 auf R 1

(Art.-Nr. 9728) vornehmen.

Gefahr!
Explosionsgefahr durch austretendes Gas. Priifen Sie den Anschluf3
unbedingt auf Dichtigkeit.



Luft- /Abgasfiihrung

Der Vaillant Thermoblock turboTEC
bietet zahlreiche Installationsmaglich-
keiten durch vielfaltige Luft-/Abgas-
fihrungen.

Die jeweilige Luft-/Abgasfiihrung wird
als separates Zubehor geliefert.

Die Montage der Luft-/Abgasfilhrung
ist entsprechend der zugehdrigen
Montageanleitung durchzufihren.

In den nebenstehenden Abbildungen
sind die héufigsten Anwendungsfalle
dargestellt.

Bei einer Austauschinstallation muf3 in
jedem Fall auch das Luft-/Abgaszu-
behér ausgetauscht werden.

Es ist aus funktionstechnischen Grin-
den nicht méglich, den turboTEC mit
dem alten Luft-/Abgaszubehér zu
betreiben.

Senkrechte Dachdurchfiihrung
Vaillant Art.-Nr. 300 700 (schwarz)
Vaillant Art.-Nr. 300 701 (rof)

Typ Caq, nach TRGI
Montageanleitung: 83 29 50

Waagerechte Wand/Dachdurch-
fihrung

Vaillant Art.-Nr. 300 709

Typ C;2, nach TRGI
Montageanleitung: 83 29 51

LAS-AnschluB, konzentrisch
Vaillant Art.-Nr. 300 708
Typ Cde nach TRGI
Montageanleitung: 83 29 52

|

INSTALLATION ﬁ
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Abb. 1.5: Senkrechte Dachdurchfl'.ihn}n:g@

GW 1014/1
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Abb. 1.6: Waagerechte Wand-/Dachdurchfiihrung
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Abb. 1.7: Konzentrischer LAS-AnschluB

GW 1129/1




INSTALLATION

Lubehor

Einstellung der
Warmwassermenge

10

Das fur den Vaillant Thermoblock turboTEC erhaltliche Zubehér konnen Sie der
Preisliste VG entnehmen.

Die Montage des AnschluBzubehdrs fihren Sie bitte entsprechend der zuge-
hérigen Montageanleitung durch.

{ S|

I
&

GW

Abb. 1.8: Einstellung der Warmwassermenge

Eine Anderung der werkseitig eingestellten max. Zapfmenge erfolgt an der Ein-
stellschraube (1). ;

Die in der Einstellschraube befindliche tieferliegende Schraube ist werkseitig
eingestellt und darf nicht verstellt werden.




ElektroanschluB
AnschluBverdrahtung

A Elektrische Spannung!

Lebensgefahr durch Strom-
schlag an spannungsfihren-
den Anschlissen. Schalten
Sie immer zuerst die Strom-
zufuhr ab. Erst im Anschluf3
daran diirfen Sie die

Installation vornehmen.

Achtung:

An Klemmen 7, 8, 9 keine Netzspan-
nung anschlieBen!
Zerstorungsgefahr fir Elektronik!

Legende zu Abb. 1.9 und 1.10

AnschluBkasten
Schraube
Deckel

Stecker
Befestigung
Schravuben
Abdeckung
Klemmleiste
Kabeldurchfihrungen
Zugentlastung
Abstandshalter
Wartungshahn
24 Ansch|uﬁ|eilung
24a Schleife

26 Geratetraverse

N —a
NOVEINOCULAEWN —

N
(2%

Sicherheits-
230V~ Kleinspannung
sk

Gw 1181/1

2424a 26 23 22 1

/s

Abb. 1.10: Anschlufiverdrahtung

Gw 1158/0

INSTALLATION ﬁ

Der Vaillant Thermoblock turboTEC ist
anschluffertig verdrahtet und muf3
iber einen festen AnschluB und eine
Trennvorrichtung mit mindestens 3 mm
Kontaktsffnung (z. B. Sicherungen, Lei-
stungsschalter) angeschlossen werden.
NetzanschluB des Gerdtes und An-
schluB3 von externen Regelgerdten

im AnschluBkasten (Abb. 1.9) vorneh-
men.

Zum Zweck einer einfacheren Elektro-
installation empfehlen wir, diese bei
ausgebautem AnschluBkasten vorzu-
nehmen, bevor der Vaillant Thermo-
block an der Wand installiert wird.
Der AnschluBkasten liegt dem Gerét
lose bei.

Nehmen Sie den AnschluB wie folgt
vor:

e Nehmen Sie den Deckel und die
innere Abdeckung ab.

® Befestigen Sie den Abstandshalter
(22) am Wartungshahn (23) und
am Anschlu3kasten (1).

® Schneiden Sie die Anschluf-
leitungen (24) auf ca. 50 cm
Lange (ab Wandauslaf) und
isolieren Sie diese ab.

® Verlegen Sie die AnschluBleitun-
gen mit einer Schleife (Abb. .10).
Schleife (24a) ist erforderlich,
damit die anschlieBende Gerdte-
installation nicht durch die Gerdite-
traverse (26) behindert wird.

® Nehmen Sie die AnschluBverdrah-
tung an der Klemmleiste (8) gemaf
AnschluBschema vor.

® Sichern Sie die AnschluBleitungen
mit den zugehdrigen Zugent-
lastungen (10).

® Entfernen Sie den Abstandshalter.
Werfen Sie den Abstandshalter
nicht weg, sondern verwenden Sie
ihn fiir weitere Installationen.

e Befestigen Sie die innere
Abdeckung wieder.

Nach der Geréteinstallation:

® Bauen Sie den AnschluBBkasten von
unten in das Gerdt ein.

® Stecken Sie die drei Stecker (4,
Abb. 1.9) ein. (Hauptschalter auf
0

® Befestigen Sie den Deckel (3,
Abb. 1.9).

11

e e T Tt L TR e i Pt




Verdrahtungsplan fir Vaillant Thermoblock VCW 205 E und VCW 255 E
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1.11: AnschluBverdrahtung

Abb
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' @ INSTALLATION

Anschlufiverdrahtung

Tabelle 1.3: Anschlufiibersicht

(Fortsetzung) Klemmen AnschluB
A Elektrische Spannung! 152 Netz 220...230 V~
Stromschlag an spannungs- Daverspannung
fihrenden Anschlissen. An 3,5 L + N (Mp) geschaltet
den KIerrnmen 1 und 2 liegt B 25 @D Raum-/Uhrenthermostat (220...230 V~)
c[:;uch bei Netzschalter aus 7, 859 Vaillant Raumtemperatur-Regelung
auerspannung an. (Stetigregelung)”
s iy Alagalbienmookat for: Fullboden Steckverbindung im Anlegethermostat fir FuBbodenheizung
het hen. Briicke an X520 Schaltkasten (20 V)
eizung vorgesehen, Bricke an (X 520)
entfernen.
e 19,20 | ®" AuBenfhir’
*  nurin Verbindung mit VRCVC/VCF benutzen 22, 23, 24 % Fernbedlenung"
Ist kein Raum-/Uhrenthermostat eingesetzt, Bricke
:\:rischan Klemme 3 l'md 4 vorseheﬁ, falls nicht ]' 35 wdome Pumpe
vorhanden.
Bei AnsihluB ec;ner witterungsgefihrten Tempera- S'eCkVGfbil'ldUHg Einba uregler VRCVC/VCF-FUDk
tur-Regelung oder Raumtemperatur-Regelung (Steti- :
gregesllung-gnsch|uﬂ¥:|emme§ 7.8 Q]anuﬁ girEe m SChUItkOSten
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Betriehsarten der

Heizungspumpe
(bel Helzbgm(l:b) P

Die Einstellung der Betriebsarten
erfolgt mit Hilfe der schwarzen Taster
und des Displays (Diagnosemodus
d.1). Die Beschreibung der Einstellung
finden Sie auf Seite 15.

!l Die Betriebsart S wird empfohlen bei Anschluf3
eines Stetigreglers (AnschluBklemmen 7, 8, 9 /
Raumtemperatur- oder witterungsgefihrter Regler).
In dieser Einstellung wird das Gerét ausgeliefert.

Tabelle 1.4: Betriebsarten der Heizungspumpe

Eingestellte

Betriebsarten der Helzungspumpe
belTemperaturregeluslg mit..

Befriebsart Amchld'ugklﬂnum 7,89 AnuHuBldunmen 3,4, (5
angeschlossenem angeschlossenem
(z.B. VRT-QTA, VRT-PWA) (2.B. VRT-QT, VRT-PW)
|- Wie Betriebsart llI Pumpe wird eingeschaltet,
weiterlaufend — durchlaufend wenn das Regelgerat Warme

anfordert und ausgeschaltet,
20 Sekunden nach Ende der
Anforderung.

Il -
intermittierend

Pumpe wird bei Brennerbetrieb eingeschaltet. Nach Ver-
l6schen des Brenners ca. 20 Sekunden Pumpen-Nachlauf.

I -

Pumpe wird mit dem Heizungsschalter ein-/ausgeschaltet.

durchlaufend | Bei Schalterstellung ,ein” Daverbetrieb der Pumpe
(Winterbetrieb).
S- Wie Betriebsart |l (intermittierend); jedoch nach Verléschen
nachlaufend” | des Brenners ca. 5 Minuten Heizungspumpen-Nachlauf.




Abb. 1.14: Vorderansicht Schaltkasten
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INSTALLATION ﬁ

Einstellung der Pumpenbetriebs-
arten

® Schalten Sie den Netzschalter ein.

@ Driicken Sie die beiden Taster
(2 und 3, Abb. I.14) gleichzeitig.
Im Display erscheint ,d.1".
Sollte im Display nicht ,d.1” stehen,
driicken Sie den linken Taster, bis
.d.1” erscheint.

® Driicken Sie jetzt den rechten Taster
(2), wird die aktuelle Pumpenbe-
triebsart angezeigt.

@ Sie kénnen die Betriebsart durch
betdtigen des linken Tasters (3)
dandern.

® Bestdtigen Sie die Eingabe durch
driicken des rechten Tasters, bis die
Anzeige nicht mehr blinkt.

Tabelle I.5: Pumpenbetriebsart

Anzeige Betriebsart
| |

c
- Il
5

Wiedereinschaltsperre
fir Heizbetrieb

Um ein haufiges Ein- und Ausschalten
des Brenners zu vermeiden (Energie-
verlust), wird der Brenner nach jedem
Abschalten fir eine bestimmte Zeit

elekironisch verriegelt. Dieses bezeich-

net man als , Wiedereinschaltsperre”.

Die jeweilige Sperrzeit kann den Ver-
haltnissen der Heizungsanlage ange-
passt werden. Eine Beschreibung
finden Sie in der rechten Spalte.

Die Wiedereinschaltsperre ist
abhéngig von der eingestellten
Vorlauftemperatur.

Beim Einsatz eines Regelgerates an
den AnschluBklemmen 7, 8, 9 wird
die Daver der Wiedereinschaltsperre
auch vom Regelgerdt beeinfluf3t.

Sie kann im Bereich von 1 Minute bis
zu dem am Potentiometer eingestellten
Wert variieren.

Werkseitig ist der Maximalwert auf
ca. 15 Minuten eingestellt.

Eine Anderung der Einstellung der
Maximalzeit - aufgrund der Verhalt-
nisse der Heizungsanlage - kann mit
Hilfe der schwarzen Taster und des
Displays vorgenommen werden. Die
Werte sind am Diagnosepunkt d.2
ablesbar.

Einstellbereich des Maximalwertes:
8 bis 60 Minuten.

Einstellung der Wiederein-
schaltsperre

@ Schalten Sie den Netzschalter ein.

® Driicken Sie die beiden Taster (2
und 3, Abb. I.14) gleichzeitig.

@ Driicken Sie den linken Taster, bis
im Display ,d.2" erscheint.

® Driicken Sie jetzt den rechten Taster
(2), wird die aktuelle Sperrzeit
angezeigt.

® Sie konnen die Sperrzeit durch
betétigen des linken Tasters (3)
andern.

® Bestdtigen Sie die Eingabe durch
driicken des rechten Tasters, bis die
Anzeige nicht mehr blinkt.
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ﬁ INSTALLATION

Betriebshereitstellung

Heizungsanlage saubern

Fillen des Warmwasser-
systems

Fillen der Heizungsanlage

Inbetriebnahme/Bedienung

16

Vor dem Anschluf des Vaillant Thermoblock an das Heizungssystem miissen
Sie dieses sorgfdltig durchspiilen, um Riickstande, wie Schweillperlen, Hanf,
Kitt usw. aus den Rohrleitungen zu entfernen.

Fillen Sie das Warmwassersystem des Gerates auf, bis Kaltwasser aus einer
Zapfstelle tritt.

Abb. 1.15: Schnellentlifter [

® Fiillen Sie Heizungsanlage und Gerdt im kalten Zustand auf ca. 1,5 bar.

® Losen Sie unbedingt die oberseitig am Schnellentlifter vorhandene Kappe (1)
um ca. 1 bis 2 Umdrehungen.

® Schalten Sie den Hauptschalter ein und nehmen Sie das Gerdt in Betrieb.

® Kontrollieren Sie, ob der Anlagendruck unter 1 bar abfllt.

® st das der Fall, fillen Sie Anlage und Gerat wieder auf 1 bar auf.

Wahrend des Dauerbetriebs entlisftet sich das Gerét selbsttatig Uber den

Schnellentlifter am Pumpengehdause.

Die erste Inbetriebnahme und Bedienung des Gerdtes sowie die Einweisung
des Betreibers miissen von einem qualifizierten Fachmann durchgefihrt
werden.

Nehmen Sie bei der ersten Inbetriebnahme eine Kontrolle der Gaseinstellung
vor (siehe dazu Seite 18-24).

Die Inbetriebnahme/Bedienung des Vaillant Thermoblock nehmen Sie entspre-
chend der Bedienungsanleitung vor. Diese liegt dem Gerdt bei.

Hinweis!
Nehmen Sie das Gerdt nicht ohne Luft-/Abgasfihrung in Betrieb
(automatische Rohrléngenanpassung).

1= Hinweis!

Bei Heizbetrieb léuft das Gerét immer erst 5 Minuten auf Uberziind-
stufe, bevor es auf Nennwérmeleistung umschaltet.

Auf Uberziindstufe wird dem Brenner eine geringere Gasmenge zur
Verfiigung gestellt als beim Betrieb des Gerdtes bei Nennwdrme-
leistung




Unterrichtung des Betreibers

Geriteverkleidung

Legende zu Abb. I.16

1 Seitenwand

2 Frontverkleidung

2a Aufnahme der Seitenwénde

3 Frontklappe

3a Schorniere

4 Arrefierseile

4a Aufnahme der Arrefierseile

5 Offnungstasten der Frontklappe

INSTALLATION | &5y’

Unterrichten Sie den Betreiber iiber
die Handhabung und Funktion.
Dabei sind insbesondere folgende
MafBnahmen durchzufihren:

Betonung, daB diese MaBnahmen
nicht verandert werden diirfen.

e Unterrichten Sie den Betreiber iiber
die Kontrolle des erforderlichen
Wasserstandes der Anlage sowie

% Ubargeben Sis die:zugehtrige iber MaBnahmen zum Nachfillen

Bedienungsanleitung. Die p :
Bedienungsonlei?ung befindet sich und Entliften bei Bedarf.

in der Einschubtasche links am ® Geben Sie Hinweise auf die richtige
Schaltkasten. (wirtschaftliche) Einstellung von
Temperaturen, Regelgerdten und
Thermostatventilen.

® Geben Sie Hinweise auf die
Notwendigkeit einer regelmaBigen
Wartung der Anlage (Inspektions-
vertrag).

e Ubergeben Sie die Installationsan-
leitung und die restlichen Gerdte-
papiere zur Aufbewahrung.

® Unterrichten Sie den Betreiber Uber
getroffene MaBnahmen zur
Verbrennungsluftversorgung und
Abgasfihrung mit besonderer

T ! =1 -
;='
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: Eff—Zu
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Abb. 1.16: Montage der Gerateverkleidung

® Héangen Sie die Frontverkleidung
(2) in die Aufnahme (2a) der Sei-
tenwdnde (1) ein.

® Durch gleichzeitiges Driicken auf
die Offnungstasten (5) wird die
Frontklappe geoffnet und kann

® Lassen Sie die Frontklappe (3) in nach unten geschwenkt werden.

die Scharniere (3a) einrasten. ® Die Scharniere der Frontklappe

® Ziehen Sie die Arretierseile (4) aus konnen geldst werden, indem Sie
den Seitenwdnden und héngen Sie die mittlere Lasche nach oben
diese in die Aufnahme (4q) ein. driicken und dann die Frontklappe

® Klappen Sie die Frontklappe (3) nach vor ziehen.

hoch bis diese einrastet.




Werkseitige
Gaseinstellung

Bitte vergleichen Sie, ob die werk-
seitige Einstellung mit der 6rtlich vor-
handenen Gasfamilie und Gasgruppe
uUbereinstimmt.

Tabelle G.2

GASEINSTELLUNG

Tabelle G.1: Ubersicht iiber die werkseitige Gaseinstellung der Gerite

Gerdateausfihrung fir Erdgase Propan
Kennzeichnung auf dem 20 2E 3P
Gerdteschild G 25 - 20 mbar|G 20 - 20 mbar|G 31 - 50 mbar

werkseitige Einstellung
der Warmebelastung fiir groBte Warmebelastung
Warmwasser

werkseitige Einstellung
der Warmebelastung fir grofte Warmebelastung
Heizkreis

(A) Gerateausfilhrung entspricht der
ortlich vorhandenen Gasfamilie
und Gasgruppe

Vergleichen Sie die Einstellung der Nennwarmeleistung mit dem erforderlichen
Warmebedarf (nach DIN 4701); andern Sie ggf. die Einstellung.
Nehmen Sie das Gerét in Betrieb.

Gerdteausfilhrung entspricht
nicht der &ritlich vorhandenen

Gasgruppe

Gerat an die vorhandene Gasgruppe anpassen (siehe S. 28), anschliebend:
Einstellung der groBten Warmebelastung,

Einstellung der Zindgasmenge,

Einstellung des Arbeitspunktes,

ggf. Einstellung der Nennwarmeleistung (siche &)).

(©) Geréteausfihrung entspricht
nicht der 6rtlich vorhandenen
Gasfamilie

Gerat an die vorhandene Gasfamilie anpassen (siehe Umstellanleitung
83 09 98), anschlieBend:

Einstellung der groBten Warmebelastung,

Einstellung der Zindgasmenge,

Einstellung des Arbeitspunktes,

ggf. Einstellung der Nennwarmeleistung (siehe (&)).




Durchfiihrung der
Gaseinstellung

1. Prifung des AnschluBdruckes
(GasflieBdruck)

GASEINSTELLUNG

Eine Gaseinstellung muB durchgefishrt
werden, nach:

A) einer Umstellung der Gasart/Gas-
familie

B) einem Austausch der Gasarmatur
oder des Hubmagneten

C) einem Austausch des Schaltkastens

Die Gaseinstellung muB in folgender
Reihenfolge durchgefihrt werden:

1. Prifung des AnschluBdruckes
(GasflieBdruck)

2. AnschluB des U-Rohr-Manometers
fir die Gaseinstellung

3. Einstellung der groften Warme-
belastung

4. Einstellung der Ziindgasmenge
5. Einstellung des Arbeitspunktes

Abb. G.1: Anschlufl des U-Rohr-Manometers fiir die Messung des AnschluBBdruckes

GW 1155/4

® Klappen Sie den Schaltkasten nach
vorn.

® Schliefen Sie das U-Rohr-Manome-
ter an den MefBpunkt 1 (Abb. G.1)
an. Der AnschluBdruck wird gegen
Atmosphdre gemessen.

® Nehmen Sie das Gerdt in Betrieb.

® Messen Sie den AnschluBdruck
(GasHlieBdruck).

Er muB liegen zwischen:
18 und 24 mbar.

Bei AnschluBdriicken auBerhalb des
genannten Bereiches darf keine Ein-
stellung und keine Inbetriebnahme vor-
genommen werden. Falls der Fehler
nicht behoben werden kann, verstén-
digen Sie das Gasversorgungsunter-
nehmen.

® Nehmen Sie das Gerét aulBer
Betrieb.

® Klappen Sie den Schaltkasten
wieder nach oben.
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GASEINSTELLUNG

0
Legende:
I Dichtungsschraube

(MeBpunkt 1)
2 Schlouchende
(MeBpunkt 2)

GW 1214/)

Legende:

3 Randelschraube
4 Einstellschraube

Abb. G.4: Einstellung der grofiten wgrn;ébelusmng und der
Ziindgasmenge

GW 1215/1

2

Legende:

Netzschalter

Taster

Taster

Display
Betriebsartenschalter

b whn—

Abb. G.3: Vorderansicht Schaltkasten

GW 1156/1
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2. AnschluB U-Rohr-Manometer

a) Lésen Sie die Dichtungsschraube
(1, Abb. G.2).

b) SchlieBen Sie das U-Rohr-Manome-
ter an beiden MeBpunkten (1+ und
2-, Abb. G.2) an.

GASEINSTELLUNG

3. Einstellung der groBten
Warmebelastung

a) Kontrollieren Sie, ob sich der Netz-
schalter in Stellung ,,0,, befindet.

b) Halten Sie den linken schwarzen
Taster gedriickt und schalten Sie
den Netzschalter in Stellung ,1".

[IET]

® O

<)

GW12160

Halten Sie den Taster weiter
gedriickt, bis im Display die Anzei-
ge P.1 erscheint. (Bei Austausch

der Elektronik ca. 10 Sekunden).
Anzeige beginnt nach P.16 wieder

bei P.1.
[I[E1T]

o e

d)

GW1217/0]

Driicken Sie jetzt den rechten
schwarzen Taster, um das Einstell-
programm zu starten.

Das Gerdt geht jetzt in Befrieb.
Wenn das Gerdat vorher noch nie
in Betrieb gewesen ist, wird ein
automatischer Rohrlangenabgleich
durchgefihrt. Dadurch verzégert
sich die Ziindung bis max.

2 Minuten,

Ist eine Anderung der Einstellung

erforderlich:

e] Klappen Sie den Schaltkasten wie-
der nach vorn.

f) Entfernen Sie den schwarzen
Deckel der Gasarmatur (Schraube).

g) Ziehen Sie die schwarze Réndel-
schraube der Gasarmatur (3, Abb.
G.4) nach vorn und drehen Sie
solange, bis die gewiinsche Waér-
mebelastung nach Tabelle G.3
erreicht ist.

h) Schalten Sie die Netzschalter in
Stellung ,0".

Tabelle G.3: GroBte Warmebelastung

4. Einstellung der Zindgas-
menge

a) Halten Sie den linken schwarzen
Taster gedriickt und schalten Sie
den Netzsschalter in Stellung ,1".

[LEeT]

® O

b)

GW1218/0

Halten Sie den Taster weiter
gedriickt, bis im Display die Anzei-
ge P.2 erscheint. (Bei Austausch
der Elektronik ca. 10 Sekunden).
Anzeige beginnt nach P.16 wieder

bei P.1.

[1e.2T]

o e

GW1219/0

Driicken Sie jetzt den rechten
schwarzen Taster, um das Einstell-
programm zu starten.

Das Gerdt geht jetzt in Betrieb.

Ist eine Anderung der Einstellung

erforderlich:

d) Stellen Sie an der Einstellschraube
(4, Abb. G.4) den Zindgasdruck
nach Tabelle G.4 ein.

e) Schalten Sie den Netzschalter in
Stellung ,,0".

Tabelle G.4: Zindgasdruck

i. T T
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5. Einstellung des Arbeits-

a)

b)

d)

f

punktes

Wabhlen Sie das jeweilige Einstell-
programm und den zugehérigen
Disendruck nach Tabelle G.5 aus.
Halten Sie den linken schwarzen
Taster gedriickt und schalten Sie
den Netzschalter in Stellung ,1".
Halten Sie den Taster weiter
gedriickt, bis im Display das ent-
sprechende Einstellprogramm
,P.8...P.16" erscheint.

(Bei Austausch der Elektronik ca.
10 Sekunden).

Anzeige beginnt nach P.16 wieder
bei P.1.

Driicken Sie jetzt den rechten
schwarzen Taster, um das Einstell-
programm zu starten.

Stellen Sie mit dem linken Taster
den Arbeitspunkt nach Tabelle G.5
ein. (Wert am U-Rohr-Manometer
ablesen; im Display lauft gleichzei-
tig ein Wert von O bis 999 durch;
Achtung: Erst ab einem Wert von
ca. 200 verandert sich der Druck
sichtbar am U-Rohr-Manometer).
Wenn Sie den Druck zu hoch ein-
gestellt haben, schalten Sie den
Netzschalter aus und beginnen
wieder mit der Einstellung des
Programms.

Driicken Sie den rechten Taster, bis
die Anzeige (GerdtegroBe und
Gasart) nicht mehr blinkt.

Der Wert wird jetzt gespeichert!

Tabelle G.5: Arbeitspunkt

Geriite VCW 205 | VEW 205 | VCW 205

- EGas LL-Gas Propan

Einstell

progr P11 P.12 P.13
wt ml 1 8,1 5,5 22,1

Gorai VCW 255 | VCW 255 [ VCW 255
EGas | LWGas | Propan

Einstell-
pedr. P.14 P15 P16 -
mrl 7 4,6 18,2

22
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=

5.1 Uberprifung des Arbeits-
punktes

a) Halten Sie den linken schwarzen
Taster gedriickt und schalten Sie
den Netzschalter in Stellung ,1”.

[IE3T]

® O

b)

GW12200

Halten Sie den Taster weiter
gedriickt, bis im Display die Anzei-
ge P.3 erscheint.

Anzeige beginnt nach P.16 wieder
bei P.1.

[IE3T]

o e

GW12210

Driicken Sie jetzt den rechten
schwarzen Taster, um das Einstell-
programm zu starten.

Das Gerdt lauft mit der Leistung
des eingestellten Arbeitspunktes.

d) Vergleichen Sie den Brennerdruck
mit dem Wert in Tabelle G.5.

e) Schalten Sie den Netzschalter in
Stellung ,,0".

f) Nehmen Sie das U-Rohr-Manome-
ter ab und drehen Sie die Dich-
tungsschraube (1, Abb. G.2) wie-
der fest. Priifen Sie die Gasdicht-
heit!




GASEINSTELLUNG

Einstellung der |5 4
Nennwirmeleistung |
- r—
(Heizungsteillast) am By )
mi '@ 0/
2
k=
b
=
[l o-f
] | 5
3
Abb. G.5: Vorderansicht Schaltkasten ! &
Abb. G.6: Einstellung der Heizungsteillast &

® SchlieBen Sie das U-Rohr-Mano- °
meter an den beiden MeBpunkten
(1+ u. 2-, Abb. G.2, Seite 20) an.
Bei (1) vorher Dichtungsschraube o
[6sen.

® Nehmen Sie das Gerét in Betrieb. o

Tabelle G.6: Diisendruck-Einstelltabelle

Schalten Sie den Betriebsarten-
wahlschalter (5) in Stellung
+Schornsteinfeger”.

® Bringen Sie die Sicherungs-
schraube (7) wieder an.

® Schalten Sie den Netzschalter
(1, Abb. G.5) in Stellung ,0".

® Nehmen Sie das U-Rohr-Manome-
ter ab und drehen Sie die Dich-
tungsschraube ein.

Klappen Sie den Schaltkasten nach
vorn.

Entfernen Sie die Sicherungs-
schraube (7, Abb. G.6). Stellen
Sie an der darunterliegenden
Einstellschraube die gewiinschte
Heizungsteillast (Disendruck nach
Tabelle G.6 auswahlen) ein.

Gns‘umlli. s Kenn- Wobbe- Diisendruck [mbar #%)
: o zeich- Index
y nung" Ws N 5 i i
o kWh/m] ennwarmeleistungsbereich (kW]
dsen 85% d. mox.
10812 | 14| 16| 18|20 [[125| 14 | 16 | 18 | 20 | 22 | 24 |, cinstellb.
a4 yh Nennwarme-
(Z) (Z9 ol
" eistung
W VCW 205 VCW 255 205 | 255
2. Gasfamilie
Erd jas e /110 12,4 26 |1 33| 46| 6,1 77 | 9.5 23 | 29| 39| 50| 6,1 74|88 )| 68| 64
Erdgase G uppe 7/090 15,0 42 | 50| 68|87 |110|134(| 35|42 |54 |68]83]|100[11,8] 97|85
Propan 7/057 11,31138(185]238]300[368](| 88 |10,7]|140]17,7(21,8|27,4]|31,3
i) Vordiise 2 x 300 x 3

'l Die Disen sind mit den in dieser Tabelle aufgefiihrten Werten gestempelt.
Die Kennzeichnung entspricht dem Bohrungsdurchmesser multipliziert mit 100.
21 1 mbar entspricht mit ausreichender Genauigkeit 10 mm WS.

J)
4)

15 °C, 1013 mbar, trocken
Z = Werte fir Zindgasdruck
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Tabelle G.7: Gasdurchflufl-Einstellwerte

= | GASEINSTELLUNG

Gaslamille Gasdurchflu [I/min "]
Nennwarmeleistungsbereich kW]
108 | 12 14 16 18 20 125 | 14 16 18 20 22 24 Relative
Dichte
VCW 205 VCW 255 J
2. Gasfamilie 27 30 35 39 44 50 32 35 39 44 48 54 58 0,50
Erdgase Gruppell | 26 | 28 | 33 | 38 | 42 | 48 30 | 33 | 38 | 42 | 47 | 52 | 56 0,55
25 | 27 | 32 | 36 | a1 | 46 20 | 32 | 36 | a1 | 45 | 50 | 54 0,60
24 | 26 | 30 | 35 | 39 | 44 28 | 30 | 35 | 39 | 43 | 48 | 52 0,65
23 | 25 | 29 | 33 | 38 | 42 27 | 290 | 33 | 38 | 42 | 46 | 50 0.70
2. Gasfamilie 22 | 24 | 29 | 33 | 37 | 4 26 | 290 | 33 | 37 | 41 | 45 | 49 0,50
Erdgase Gruppe E | 21 23 | 27 | 31 | 35 | 39 24 | 27 | 31 35 | 39 | 43 | 47 0,55
20 | 22 | 26 | 30 | 34 | 37 23 | 26 | 30 | 34 | 37 | 4 45 0,60
19 | 21 | 25 | 29 | 32 | 36 23 | 25 | 290 | 32 | 36 | 39 | 43 0,65
19 | 21 | 24 | 28 | 31 35 22 | 24 | 28 | 3 34 | 37 | 4 0,70
3. Gasfamilie 82 | 91 [ 106|121 [ 136 | 151 95 | 106 | 121|136 | 152 | 167 | 182
Propan
1) 15°C, 1013 mbar, trocken
. . . : 3 ) o Pri & ; ‘
Funkhonspﬂlfung Nehmen Sl.e das Gera! entspre Prisfen Sie dlle Funktion der Brauch
chend Bedienungsanleitung in wasserbereitung durch Zapfen von
Betrieb. Warmwasser. Ggf. Wassermenge
® Prifen Sie das Gerdt gas- und und -emperatur prifen.
wasserseitig auf Dichtheit.
e Prifen Sie die einwandfreie Luft-/
Abgasfihrung.
e Prisfen Sie das Uberziinden und
das regelmaBige Flammenbild des
Brenners (Flamme kann nach
Abnahme der Gerateverkleidung
beobachtet werden).
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Reinigung des
Primdarwdrmetauschers

Reinigung des
Brenners

INSPEKTION /WARTUNG |2

Empfehlenswert fir davernde Betriebsbereitschaft, Zuverlassigkeit und hohe
Lebensdauer ist eine jahrliche Inspektion/Wartung des Gerdtes durch den
Fachmann. Bei ganzjghrigem Betrieb sind halbjahrliche Inspektionen/Wartun-
gen zu empfehlen.

Wir empfehlen den Abschluf} eines Inspektions-/Wartungsvertrages.

A Warnung vor Hitze!
Verbrennungs- oder Verbrihungsgefahr durch heifle Komponenten
des Gerdtes. Schalten Sie das Gerat aus und lassen Sie es abkihlen.
Nehmen Sie erst dann die Inspektion/Wartung vor.

= Hinweis!
Um alle Funktionen lhres Vaillant Gerdtes auf Daver sicherzustellen
und um den zugelassenen Serienzustand nicht zu verandern, dirfen
bei Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten nur Original Vaillant
Ersatzteile verwendet werdenl

Bei geringer Verschmutzung geniigt es im allgemeinen die Heizkérperlamellen
mit einer Messingdrahtbirste zu reinigen.

Bei starkerer Verschmutzung tauchen Sie den Primarwérmetauscher mit dem
Lamellenblock in einen Behdlter mit heilem Wasser unter Zusatz eines fettlésen-
den umwelivertrdglichen Waschmittels. Nach kurzer Zeit 16st sich der Schmutz
und durch Nachspiilen mit klarem Wasser ist der Primérwérmetauscher wieder
einsatzfahig.

Bei dieser Gelegenheit sollten Sie den Primérwéarmetauscher auch heizwasser-
seitig gegenspiilen.

Bei geringer Verschmutzung entfernen Sie die Verbrennungsriicksténde mit
einer Messingdrahtbirste.

Disen und Injektoren kdnnen Sie mit einem weichen Pinsel reinigen und an-

schlieBend durchblasen.

Bei stdrkerer Verschmutzung bauen Sie den Diisentréger aus und waschen den
Brenner aus. Spilen Sie dann mit klarem Wasser nach.
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Entkalkung des
Comfortwirmetavschers

Entleerung

Probebetrieb
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Abb. W.1: Entleerung des Comfortwéarmetauscher

Abb. W.2: Ausbau des Comfortwéarmetauschers ©

Je nach Wasserbeschaffenheit
empfiehlt sich eine periodische, warm-
wasserseitige Entkalkung des Comfort-
wdrmetauschers.

@ Entleeren Sie den Comfortwdrme-
tauscher, bauven Sie ihn aus und
behandeln Sie ihn mit einem han-
delsiiblichen Kalkléser.

e Bauen Sie den Comfortwarmetau-
scher aus, indem Sie die beiden
Verschraubungen (Abb. W.2)

Warmwasser

® Schlieffen Sie das Kaltwasser-
Absperrventil.

e Offnen Sie die Entleerungs-
schraube (3, Abb. W1).

e Offnen Sie die Verschraubungen
(1 und 2, Abb. W2) und lésen Sie
iber den Saughebeeffekt bzw. seit-
liches Klopfen auf den Comfort-
wérmetauscher den Wasseraustritt
an den Verschraubungen aus.

e Offnen Sie die Entleerungs-
schraube (2, Abb. W.1) und
lassen Sie das Restwasser ab.

® Entleeren Sie den Wasserschalter
durch ausschrauben des Uber-
druckventils.

e Nach Durchfihrung der Inspektion
fillen Sie das Gerét heizwasser-
seitig wieder auf ca. 1,5 bar
Anlagendruck auf und entliften
Sie es.

Nehmen Sie das Gerdt in Befrieb.

e Ggf. Heizungsanlage nochmals
entliften und nachfillen.

e Uberprifen Sie samtliche Steuver-,
Regel- und Uberwachungseinrich-
tungen auf richtige Einstellung und
einwandfreie Funktion.

l6sen und den Arretierungsstopfen
{1, Abb. W.1) herausziehen.

e Hebeln Sie den Comfortwérme-
tauscher von hinten aus (Pfeil,
Abb. W.1), um die Dichtkraft der
rickseitigen Steckanschlisse zu
iberwinden.

® Beachten Sie beim Einbau unbe-
dingt, daB alle Verschraubungen
handfest angezogen und Entlee-
rungsschrauben geschlossen
werden.

Heizung

® SchlieBen Sie die Wartungshéhne
und &ffnen Sie die Entleerungs-
schrauben an den Wartungs-
hahnen.

e Offnen Sie die Entliftungsschraube
am Primarwarmetauscher.
An den Entliftungsschrauben der
Wartungshdhne tritt Wasser aus.
An der Offnung (5, Abb. W.1) tritt
Restwasser aus, wenn der Comfort-
warmetauscher ausgebaut wird.

e Offnen Sie die Entleerungs-

schraube (4, Abb. W.1).

e Prifen Sie das Gerat auf Dichtheit
und einwandfreie Luft-/Abgas-
fihrung.

e Prifen Sie Uberzinden und
regelmaBiges Flammenbild des
Brenners.

Ersatzteile

Eine Aufstellung evil. benétigter Ersatz-
teile enthalten die jeweils giiltigen
Ersatzteil-Kataloge. Auskiinfte erteilen
die Vaillant Veririebsbiiros.




Sicherheitseinrichtungen
Temperaturbegrenzer

Schornsteinfeger-
Messungen

INSPEKTION/WARTUNG |.~%

—1

()

1 AT
Abb. W.3: Sicherheits-Temperaturbegrenzer

Spricht bei einer Stérung der Tempe-
raturbegrenzer an, so geht das Gerdt
auBer Betrieb {Anzeige im Display

JF 207).

Das Gerdt darf erst wieder nach Ab-
kihlung des Geréteheizkreislaufes
sowie nach Behebung der Stérung
entriegelt werden.

Dazu entriegeln Sie bitte zuerst den
Sicherheits-Temperaturbegrenzer

(1, Abb. W.3). Driicken Sie dazu den
Knopf zwischen den beiden Kabelan-
schliissen und falls erforderlich den
Entstrknopf.

Der Entstorknopf (x @) befindet sich
auf der Front des Schaltkastens unter-
halb des Displays.

Abb. W.4: MeBpunkte fiir Schornsteinfeger

GW 1186/1

Fir die Messung:
® Verkleidung entfernen.

® Schraube (1) I6sen und Abgas-
Messfihler bis Anschlag in die
MeBstelle einstecken und wieder
ca. 5 mm herausziehen.

® Blechdeckel (2) abnehmen und
Verbrennungsluft-Temperaturfiihler
vollstandig einstecken.

® Betriebsartenwahlschalter kurz in
die MeBstellung schalten & .

® Gerdt in Betrieb nehmen.
(Kontrollleuchte fiir Brennerbetrieb
leuchtet).

® Messung nach frihestens
2 Minuten Betriebsdauer des
Gerdtes vornehmen.

e Nach ausgefihrten Messungen
MeBstellen wieder verschlieBen.

® Durch kurzzeitiges Umschalten des
Betriebsartenschalters auf
Sommerbetrieb M8 den MeBbe-

trieb wieder verlassen.
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Anpassung
an andere Gasgruppe

Die Anpassung des Vaillant Thermo-
block turboTEC an eine andere Gas-
gruppe darf nur von einem anerkann-
ten Fachmann durchgefihrt werden.

Es diirfen nur Orginal Vaillant Teile
verwendet werden.

Fir die Umstellung von Propan auf
Erdgas muf3 ein Umristsatz der Firma
Vaillant in das Gerdat eingebaut
werden. Zu dessen Lieferumfang
gehért auch eine Beilage, in der die
Umstellung beschrieben wird.
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Abb. U.1: Anpassung der Gasgruppe

e Gashahn schlieffen.

e Nehmen Sie die Verkleidung des
Gerdtes und den Deckel der Unter-

druckkammer ab.

e Lldsen Sie die drei Schrauben

(1, Abb. U.1) am Brenner.

e Ziehen Sie die Brennerverteiler-

platte (2) nach vorn heraus.

@ Setzen Sie die neue Brenner-

verteilerplatte wieder ein und
befestigen Sie diese mit den drei
Schrauben (1).

® Fihren Sie die Gaseinstellung wie
auf Seite 18 bis 24 beschrieben,
durch.

Gefahr!

Explosionsgefahr durch aus-
tretendes Gas. Priffen Sie
den AnschluB3 unbedingt auf
Dichtigkeit.

® Bringen Sie das Anpassungsklebe-
schild in der Néahe des Gerdte-
schildes an.




Hier finden Sie eine Aufstellung der
Telefonnummern unseres
Werkskundendienstes.

Alle Fernsprechanschlisse sind mit
Anrufbeantwortern ausgeristet,
die auBerhalb der Geschdaftszeiten
Nachrichten (z. B. Auftrége)
entgegennehmen.

O IIOT s e b tsinson e esassnssennnanssnomnessonnssnasssssansssios 0241 /9468150
B TDABINOUIRG - wevovssai manionasswinonvassssssnbissnss sansbinnss 030/98603150
BISIREEI. - . vins sisnessmsmansisasmarsssasssanasssasusnsassossanonss 0521/9323650
L S S R L L D PO 0421 /4343850
CHBINIE covs ity ssiness i e ot 0371/5231150
Dormund ..o 0231 /9692150
PRSI e ek e B P 035204 /43350
IR s oponaogevs s B s s s b s 02102/422150
D11 T S, SUUNI PSP S 0361/4381150
Frankfurt/M. ..o 069/94227150
il RPN SR LR P 0761 /4521150
BROIBUIE. v sinisshursnmaransmionsssasnasnessssnerassasassasssssnss 040 /5006 51 50
RIGRNOVEI o tiiiistrmes iisvstaui biamesTothoas s vasdutsou st ks ssains 0511 /7401150
e e . 0561 /9588650
B ke <y v o T S 022:34./°9 57 43.50
ROBlEITE: i i i e 02 61 /927 39 50
LOIPZIG ervvveerereeereeesmsesssssesessssssssssesmsssmssssesssssessseeees 034292 /61150
1 SR A S S 0391/5091950
Mannheim .......ccooviiiiiiiccce s 0621 /777 57 50
MUNCREN . 089 /74517150
T ] T i e S L C T 0251 /6263150
TGRSO .uvscnisimsiion sis mmsminsiaiiensaasinthassnsnsses 0395/58147 30
FUDEREIIRE  ~covviorssoiiamivissanensmsraiintWinamtisiasmeskisstonins 0911 /9612150
RAVENSBUIG ....oooeieiciiiccc e 07 51 /50918 50
Ramschaid B e e 02191 /182333
ROSIOCK e, 038203/70570
ol gL 1 S RN S 0681 /8760150
SChWEIIN oo 03865/81030
SURGRIIE e v ons i it e st beainsa vissas sis satibessisins 0711/9034150
VUSRI, . oo ooisndsiimasinneatinsisnmnnmmansnssasdssasshessinmsenssos 02 02 /2 60 87 50

Stand: Juli 1998
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Technische Daten

1) bei Restforderhdhe 0,25 bar

2 bei einem Vordruck pii von 0,75 bar

3 Druckverlust im Gerat, Nachgeschaltete Leitungen
sind gesondert zu beriicksichtigen

Seriennummer

Stempel des Fachhandwerkers

Fir Schaden, die durch Nichtbeach-
tung dieser Installationsanleitung
entstehen, bernehmen wir keine
Haftung.

83 14 29 DEoa

http://www.vaillant.de -

E-Mail: info@vaillant.de

Gas-Umlaufwasserheizer VCW...E
Gerdtetyp 205 255 Einheit
Gréfite Wéarmebelastung Q
(bezogen auf Hi)
Heizung 22,2 26,7 kw
Warmwasser 22,2 26,7 kW
Kleinste Warmebelastung
(bezogen auf Hi)
Heizung ; 13,9 kW
Warmwasser 13,9 kW
Nennwérmeleistungsbereich P
Heizung 10,8-20,0 | 12,5-24,0 kW
Warmwasserleistung 20,0 k 24,0 kw
AnschluBdruck (GasflieBdruck)
py vor dem Gerat
Erdgas 20 20 mbar
Propan 50 50 mbar
Restférdervermégen (Luft/Abgas) 200 200 Pa
gréBter Abgasmassenstrom 49 62 kg/h
grofte Abgastemperatur 170 170 °C
Abgastemperatur bei Heizbefrieb 170 170 c
Nennumlaufwassermenge' ca. 1050 1050 |/h
Maximale Vorlauftemperatur ca. 90 90 e
Gesamtiiberdruck py 3,0 3,0 bar
Warmwassermenge
Minimale Zapfmenge 2,0 2,0 |/min
Werkseitig eingestellte maximale
Zapfmenge (55 °C) 6,5 8,0 |/min
Einstellbar bis 9,6 11,9 I/min
Auslauftemperatur einstellbar 35-60 35-60 °C
Maximal zuléassiger Wasserdruck py; 10 10 bar
Erforderlicher AnschluBdruck (FlieBdruck)’
bei minimaler Zapfmenge 0,1 0,1 bar
bei Werkseinstellung 0,5 0,7 bar
bei maximaler Einstellung 0,8 1,2 bar
Inhalt AusdehnungsgefaB? 12 12 I
Gewicht ca, 51 53 kg
Elektroanschluf3 230 230 Vv
50 50 Hz
Leistungsaufnahme 140 140 W
Schutzart IP X4D IP X4D
® e
§ 238
Joh. Vaillant GmbH u. Co., D-42850 Remscheid §§§ E_%
Telefon (021 91) 18-0 - Telefax (02191) 18.28 10 <SEED




